GABORJEVO PISMO UPRAVI SLOVENSKEGA GOSPODARJA LETA 1876
IVAN SKAFAR

Slovenski periodiéni listi, ki so izhajali v
19. stoletju, niso prinaSali le vesti iz Prek-
murja, ampak so imeli v tej pokrajini med
Muro in Rabo tudi naroénike.

Tako je bil prekmurski pisatelj Jozef Ko-
§i¢, Zupnik na Gornjem Seniku, naro¢en na
Bleiweisove Kmetijske in rokodelske novice.
Med prejemniki Novic je bil leta 1846 tudi
»Kogi¢ Jozef, fajmoster v Zgornji Cemingi«.
Prav tako tudi leta 1847.1

Veé nam je povedal o razSirjenosti sloven-
skega periodi¢nega tiska v Prekmurju BoZi-
dar Raié, ki je leta 1860 s tovariSem »L.« obi-
skal Prekmurje. O JoZefu Borovnjaku, Zup-
niku na Cankovi, je zapisal: »Gosp. Zupnik je
dober Slovenec, prebira marljivo naSe ¢as-
nike in znano mu je nase slovstvo.«®

Iz Cankove je Rai¢ Sel v Pertodo, kjer je
bil takrat Zupnik Stefan Veren. »Na veter —
pravi Rai¢ — smo se pri dobri kapljici po-
goléavali o gibanji in napredku naSega slov-
stva, ktero je precej trdno zacelo korenike
poganjati tudi po teh krajevih. Marsikje na-
haja$§ slovenske ¢asnike, posebno ,Slovenske-
ga prijatelja’. Priporoten jim je bil ta list,
ki zelo ustreza.«

V Gornji Lendavi je bil takrat Zupnijski
upravitelj Vendelin Ratkovi¢. Tu je priSel
Rai¢ do naslednjega spoznanja: »V politiskih
retéh so ti gospodje prav dobro pretkani,
to se vé da v Dedkovem duhu, prebirajo radi
dasopise, kar pri¢ajo listi, ki jih je videti
povsod obilo, navadno arpadskih (Rai¢ tu mi-
sli na madzarske liste), po ve¢ krajih pa tudi
Slovenski prijatelj’ in ,Novice’.«*

O Jozefu Kositu na Gornjem Seniku je
Raié zapisal: »Skrbno prebira pridelke naSe-
ga slovstva, s katerim vedno napreduje. Ne
prebere samo vsake knjige, nego uti se,
kakor sem opazil.«® O Zupniku Franju Zbiilu
v Velikih Dolencih piSe, da je poznal »nase
knjige in €asopise«.® O Beltincih pravi, da je
tu umrl leta 1860 »marljiv Slovenec Kutié,
Sire¢i Kofiteve in druge knjige med narod«.?
O Soboti porofa: »Odtod smo neke dopise
brali v ¢asniku, branefe slovenstvo, doti¢ne-
ga veStega dopisnika prijazno nagovarjamo,
naj se vefkrat raéi oglasiti«® Torej ta So-
botanec ni bil le naro¢nik slovenskega &as-
nika, ampak tudi dopisnik.

S temi podatki je Rai¢ prvi opozoril 3irso
slovensko javnost na razSirjenost osrednjega
slovenskega tiska v Prekmurju.

O tem, kaj je slovenski periodiéni tisk od
leta 1846 dalje porofal o Prekmurju in nje-

govih prebivalcih, nas podrobno pouéi zade-
ven bibliografski pregled Miroslava Kokolja
iz leta 1957. Ob prebiranju te bibliografije
pride ¢loveku, ki raziskuje medsebojne pis-
mene stike, samo od sebe v misel, da se je
tudi med uredni$tvom in upravo slovenskega
periodiénega tiska na eni strani in naroéniki
iz Prekmurja na drugi razvilo dopisovanje,
kot se je razvilo med slovenskimi izobraZenci
na obeh straneh Mure. Ali je od tega dopi-
sovanja kaj ohranjenega? Kot kaZe, se je
ohranilo tega Se manj, kot se je ohranilo od
medsebojnega dopisovanja izobraZencev. V
to vrsto dopisovanja sodi na primer pismo
beltinskega Zupnika Stefana Kiiharja tajniku
Mohorjeve druZbe z dne 13. septembra 1913,
ki sem ga objavil leta 1937.1° Pismo, ki mi ga
je dal na razpolago ravnatelj Mohorjeve
druzbe dr. Fran Kotnik, je bilo med vojno
v Celju uniéeno.

Sedanji mariborski Skofijski arhivar pro-
fesor Jakob Richter me je preteklo jesen opo-
zoril na ohranjeno pismo, ki ga je kmet Jo-

_ zef Gabor iz Bistrice v Prekmurju dne 20.

decembra 1876 pisal upravi Slovenskega go-
spodarja v Mariboru.1t

83



Pismo se glasi:

»Slavno Opravnistvo Slovenskega Gospo-
darja v Mariboru.

Podpisani se zahvaljujem za izkazano do-
broto, zato ker sem jes ne iz Stajerske DeZe-
le in se Se le zaufate in me za vrejdnega
spoznate, da mi ve¢krat Slov. Gosp. na vero,
i redno posiljate, neZalujem za tote krajcare
kaj me kosta toti lijst, neg sklenol sem da-
bom za naprej vselej veren naroénik i plaé-
nik ostal. Kajti spoznal sem, da brez branja
dobrega ¢astnika je kmetki Clovek tudi ni¢
ne vreden.

Zdaj zelim mojo dolznost spolniti. posiljam
vam za letosnjega pol leta dolZno naroénino
1 £ 50 kr. za tem pa tudi za prihodnje leto 1
50. teda vse skup 3 gold. ostali 1 £ 50. bom
tudi opravem &asu poslal. Prosim ako je mo-
gote mi naznaniti, keliko je naro¢nikov Go-
spodarjevi, prinas na Prekmurskem.

Bistritz 20/12. 876.
Spostovanjem
JoZef Gébor«

Ko ¢lovek prebere to zanimivo pismo, se
mu pozornost obrne na dve stvari. Najprej:
Ce je Slovenski gospodar Ze imel naroénike
v Prekmurju, je gotovo posvetil nekaj pozor-
nosti tudi prekmurskim razmeram. Kaj je
torej v tisti dobi poroéal o njih? — Potem:
Kako to, da je ta bistrifki kmet napisal svo-
je pismo v tako lepi slovens¢ini s prizvokom
Stajerskega slovenskega nareéja in s sloven-
skim érkopisom — ne pa z madZarskim?

1. KAJ JE SLOVENSKI GOSPODAR V TISTI DOGI
POROCAL O PREKMURJU

Tednik Slovenski gospodar je zadel izha-
jati leta 1867. Od leta 1872 je prina3al tudi
novice iz Prekmurja. Pisec »0Od Radgone«
dne 7. februarja 1872 javlja: »Nad sedem ur
globoko sega ondi na$ narod, zdrav in kre-
pak Se je, — a v revSini in suznosti zdihuje.
Nosi Se jarem tlake, lezi v sponah krog in
krog mrgoletega Zzidovstva... Morebiti bo
tudi v te kraje posvetila zora lepsih ¢asov?
Dozdaj se je tis¢ala v Sole magjar$éina, celo
slovenske knjige so bile tiskane z magjar-
skim pravopisom. Tako je bil narodu vir slo-
venske knjiZevnosti zaprt, ker je brati ni
znal. Se le preteklega leta so postavili ne-
kteri rodoljubje Solske knjige na nas pravopis,
* (med njimi imenujem gospoda Murkoviéa v
Belotincih), in te knjige je izdalo drustvo sv.
Stefana v Pesti, drustvo, ki lepo in praviéno
za izobraZevanje vseh narodov ogrskega kra-
ljestva skerbi. Trudijo se zdaj nekteri go-
spodje, vzlasti duhovni, vpeljati te knjige v
Solo, in pri¢akovati bi bilo, da vsak omikanec
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to prizadetke hvali in podpira. A Zalibog —
ni taka! Nekteri res mislijo, da Slovenec ni
¢lovek, ampak druga stvar, na svet postav-
ljena v sluZbo in ¢ast o$abnih Magjarov. Sam
glasoviti Dedk je izrekel, da je ,naravna po-
treba, vsak narod v svojem jeziku uéiti, in da
brez tega pogoja ni napredka ne omike’; vsaj
to tudi vsak dolgokitast Kitajec in vsak Ho-
tentot sprevidi in vé. Le marsiktera butica
odpadnikov magjaronov tega note zapopasti,
in divja kakor brezvesten norec zoper lastno
mater, tako zoper svoj narod. Ljudje te baZe
kri¢ijo zoper slovenske knjige, psujejo vrle
narodnjake »panslaviste«, in napenjajo vse
moé&i, da bi blago jihovo prizadetje wniéili.
Fej ¢ez tako abotnost, nespamet in hudobijo!
Upajmo, da bodo ogrski Slovenci kmalu svoje
pravice zadobili. Bog jim vzbudi veé¢ blagih,
nesebiénih, pogumnih rodoljubov, in potem
ne bo ve¢ Mura med njimi in nami — kitaj-
ski zid! Do taéas darujmo svojim zatrtim bra-
tom wvsaj svoje prisréno soutjel«!2

Janez Murkovié je bil v tem €asu uéitelj v
Beltincih (1862—78)'® pri narodno zavednem
#upniku Marku ZiZku. Leta 1871 je izSel dru-
gi natis Abecednika, ki ga je pripravil Mur-
kovi¢ v slovenskem pravopisu in bolj v slo-
venskem jeziku kot v prekmurS¢ini. Istega
leta so tudi Perve knjige — &tenya izdle v
drugem natisu na isti naéin pripravljene kot
Abecednik. Napadi na Murkovi¢a so bili obe-
nem naperjeni proti Zupniku Zizku, ker je
beltinska Sola bila verska in zato njen glavni
predstojnik Zupnik, ki odgovarja za to, kak-
Sne knjige so v uporabi pri pouku in &e so
prave. Gledano iz Budimpeste, so bile prave,
saj jih je natisnilo Drustvo sv. Stefana, gle-
dano z ofmi domaé¢ih madZaronov pa ne. Za-
to je nastala gonja proti obema, proti Zizku
in Murkovidu. ZiZek je iskal v tem trpljenju
podpore in tolaZzbe pri svoji sobratih na desni
strani Mure, celo v Mariboru. Kdaj je to bilo,
izvemo iz Slovenskega gospodarja, ko poroca
dne 2. maja 1872 o letnem zboru »Katoliske-
ga tiskovnega drustva« v Mariboru, ki je bil
dne 29. aprila 1872, naslednje: »Pri¢ujoé¢ih je
bilo kakih 48 drustvenikov, skoro samih na-
rodnih duhovnikov, nekoliko poStenih kme-
tov in par zmed gosposkih ali olikanih Slo-
vencev. Sréno nas je veselilo wvideti pri
zboru zastopnika ubogih prekmurskih ali
ogerskih Slovencev, ki je priSel tolazbe iskat
pri sorodnih slovenskih bratih na Stajer-
skem,«!4

Dne 20. junija 1872 je pisec »od Radgone«
poslal Slov. gospodarju ob$irneje poroéilo o
volitvah v soboSkem okraju, ki so bile 17.
junija 1872. »Razli¢ne so volitve na Ogrskem
od nasih v tem, da ne poslje vsaka vas enega
volilnega moZa, ampak da grejo wvolit wvsi
moZje, ki imajo najmanj Sest plugov zemlje



posestva. Izmed 150 éisto slovenskih vasi na
Ogrskem spada jih (razen par nemskih) sto
in pet ali Sest v okraj sobotski Zupaniji Ze-
leznogradske. Nad 2400 je v tem okraju vo-
lilcev izmed 40.000 prebivalcev. Blizu 400, ki
so je volili pred tremi leti, se jih je letos iz-
brisalo. Stojijo si v tem okraju nasproti pri-
vrzenci vladne Dedkove, in tako imenovane
leve stranke, ktera je nasprotnica sedanje
vlade. Pred tremi leti zmagali so ,(leviénja-
ki’, ki so izvolili odvetnika Berketa v Soboti.
Vse sile napeli so tedaj letos Deakovci, da bi
izpodrinili Berketa, in postavili na njegovo
mesto za poslanca grofa Caparija (tako; pra-
vilno je: Szapary Géza). Ne nahajajo se ni-
kjer na Slovenskem luterani, razen tukaj v
sobotskem okraju; pravilo se mi je, da jih
je v cetirih farah blizu 14.000. Ti so v obce
strastni privrZenci leve stranke, toda iz edi-
nega vzroka, ker je odvetnik Berke, ki se drzi
leviénjakov, tudi luteran. Ne politiéno stali-
§¢e in prepri¢anje, marvet vera lo¢i tedaj
ljudi iste narodnosti v dve stranki. Zatorej
pa je tudi volitva tukaj strastnej$a od dru-

gih. Ze par nedelj prej sta lovila grof Capari -

in Berke zase glasove kmetov s pomoé&jo svo-
jih ,kortefov’ in dobrega vinca po vseh fa-
rah in ,golibah’ (krémah). Obilno je bilo
sliati ,éljen’ klicev, hvalisanja, psovanja in
grdenja; sila se je boba zmlatilo in otrobov
zvezalo — na Cast velike MadZarije; celo te-
pezev ni manjkalo.« Na dan volitev so pri-
hajali v Soboto proti deseti uri vozovi iz vseh
strani, okraSeni, z zastavami in napisi Sza-
pary ali Berke. Igralo je 3est godb. Red je
delalo 40 dragonarjev iz Maribora. Volitve so
se zatele ob 11. uri in trajale Se vso noé. Vas
za vasjo je volila. Volitve so trajale 17 ur.
Volivei so dobili zastonj jesti in piti. Izid vo-
litev je bil znan v torek, 18. junija. Izvoljen
je bil grof Szépary Géza z veéino 400 glasov.
Godbe so zaigrale, dvignil se je tisoteri krik
»éljen« in berketovei so hitro izginili. »Toda
pri nasih bratih na Ogrskem — nadaljuje pi-
sec ¢lanka — vse duhovnike, utitelje, urad-
nike in druge, ki bi se v djanji Slovenci ka-
zali, in za povzdigo narodne omike srce ime-
1i, vse skup lehko na prste ene roke preste-
jed; in zarad tega je narod ondi tako zaostal,
da e ne vé, kaj so volitve, in toraj poslanca
voli izmed svojih nasprotnikov; kajti bivsi
poslanec Berke je tako malo za Slovence ma-
ral, kakor bo grof Capari — sta oba debela
Madjarona! Sicer se sme letosnja volitev ime-
novati zato bolja, ker je Capari vsaj konser-
vativen in posten katoli¢an. A upajmo, da bo
¢ez tri leta stopil na noge narod, in izvolil
moza iz svoje sredine, Slovenca po omiki, po
zvestobi, po srcu, ki se bo revnih — zgublje-
nih bratov usmilil, in za nje v Pe$ti povzig-
nil krepek glas.«!®

V devetem letniku Slovenskega gospodarja
(1875) je Jakob GomilSak priobéil dalj&i &la-
nek »Lué¢ kritanstva pri panonskih Sloven-
cih.«'® Pripoveduje o politiénem in verskem
zivljenju pri panonskih Slovencih v devetem
stoletju: o Pribinu, Koclju, o delezu salzbur-
skih nadskofov pri pokristjanjenju Sloven-
cev v Panoniji ter o sv. Cirilu in Metodu. O
obsegu »Privinove vojvodine« pravi: »Ta no-
va vojvodina je obsegala vso sedanjo veliko
Zupanijo Zalavarsko, velik del Zeleznograd-
ske, del veSprinske in somotke na Ogrskem,
pa dalje tudi gotovo prelepe pokrajine slo-
vensko-$tajerske med Muro in Dravo blizu
do Maribora, tj. do gorotanske meje.«!7 Pri-
hod MadZarov je imel hude posledice za Slo-
vence v Panoniji. »Le malo 3tevilo panonskih
Slovencev med Muro in Dravo, ter kakih
50.000 na sedanjem Ogrskem ohranilo je Ziv-
ljenje, vero in domovino, dasi so tudi tukaj
Madzari veékrat plenili in razbijali. --- Na
mestu, kjer je stal slavni Salavar, najde§
zdaj le pustino in nekaj razdrobljenih kam-
nov. Pred dvema letoma ondi potovaje (torej
leta 1873), obiskal sem ta kraj, poljubil drago
sveto zemljo in se razplakal, premisljevaje
bridko usodo pokojnih praotetov — in tudi
sedanjih raztresenih bratov Slovencev.«!®

Ta Gomil3akov ¢lanek je veliko dajal prek-
murskim naroénikom Slovenskega gospodar-
ja. S toplimi besedami jim je razgrnil tako
lepo preteklost njihovih prednikov v Pano-
niji v devetem stoletju. Taki élanki so zbu-
jali in pozivljali narodno zavest pri bralcih.

Dne 17. junija 1875 je Slov. gospodar pri-
obéil &lanek dopisnika »od ogrsko-stajerske
meje«, ki poro¢a: »Prihodnji mesec se bodo
vriile na Ogerskem volitve v deZelni zbor. Zi-
vahno gibanje se je pricelo zarad tega Ze med
Romuni, med Srbi in Slovaki. In kaj delajo
na8i bratje Prekmurci? Nameravajo tudi oni
v prihodnje otresti spone madZarizma, in po-
staviti v Soboti in Rak3i (pravilno: Baksi,
madZ. Baksa, kraj juZno od Zalaegerszega,
kamor so hodili tudi Slovenci iz dolnjelen-
davskega okraja volit) svoja, to je rodoljub-
na kandidata? — Nikakor ne, — povsod dr-
zijo krizem roké, povsod hlapéevsko vpirajo
oé¢i in u$esa na vsemogoéne uradnike, kaj ne-
ki bodo ti iztuhtali in ukazati blagovolili.
Slifimo. da je postavil v Soboti pasa teh po-
krajin, stolni sodnik Augustié¢, svojega sina
za kandidata, ¢loveka, ki mu je za blagor in
narodne pravice Slovencev mar toliko, kakor
za lanski sneg. Kedaj vzbudi Bog mozZa, ki bi
se usmilil tega revnega, tlatenega rodu? Ke-
daj se bote zedinili vsi, luterani in katoli¢a-
ni, ter si enoglasno izbrali — ne tujca, so-
vraZnika svojega, marveé domadina, razum-
nika, postenjaka, — ki Vam bo iz obilnih za-
dreg pomagati vedel in hotel??!«1?



Na teh volitvah leta 1875 je bil izvoljen za
poslanca soboSkega okraja evangelitan JozZel
Berke.?®

Dopisnik »Z ...k« porota v Slov. gospo-
darju dne 16. septembra 1875 pod naslovom
»lz Radgone« o ognju, ki je 3. septembra
zveter in ponoéi v Satahovcih v Stirih urah
Sestim kmetom unié¢il poslopja, ZiveZ, orodje
in vetji del Zivine. Naslednji dan je dopisnik
»po mutarskem brodu« priSel ¢ez Muro na
pogorisée v Satahovce in si vse ogledal. »Zdaj
pa le hajd — nadaljuje dopisnik — naravno¢
k staremu prijatelju Marku, Zupniku Tigin-
skemu (bil je to Marko Kolenko — Térdessy),
da se po prestanem strahu malo nasmejimo.
Hvala Ti mili blagi Marko za preljubeznivo
sprejetje! Reéem Ti, da sem redko kedaj tako
#ivo ob&util resnitne besede pesmice, kojo
sva si pred mnogimi leti kaj rada zakrozila:
,Nikaj nega lepSega, — Niti veselejSega, —
Nego s prijatelji, — Steri so veseli, — Vkiip
ziveti” — Pri tej priliki zazvedel sem, da
15. t. m. (= tega meseca) izide prvo Stevilo
,Prijatelj-a’, to je meseénih novih, koje bo
gosp. Avgusti¢ Imre izdaval v Budapesti, v
prekmurski sloven$¢ini z madjarskim pravo-
pisom! Na ¢elu vabila na narotbo stoji tole:
,Gorizazvanjé na prépldcso po imeni »Prija-
telj« vszaki mészec edenkrat voddne znanost
razserjiivajocse szlovenszke novine.«?!

Dvoje v tem dopisu vzbuja pozornost. Iz
vsebine razberemo, da je dopisnik bil duhov-
nik in to Stajerski, ki je imel prijateljske sti-
ke s tisinskim Zupnikom Markom Térdes-
syjem. Ta je bil po rodu iz Crensovec in se je
pisal po ofetu Kolenko. Pozneje je pomadZa-
ril (prevedel) svoje ime v Térdessy. Umrl je
25. decembra 1888 na Tisini.?* Ko je BozZidar
Rai¢ leta 1860 obiskal Prekmurje, je dobil o
Térdessyju slaba poroédila, ¢e§ da je madza-
ron. Zato o njem pravi: »Kraj Mure, na8i Ka-
peli nasproti, je Zupa TiSina, kjer je Zupni-
koval Térdessy, pred 1848. Kolenko; sedaj
se menda v adu posvetuje z Arpadom in nje-
govim sinom Zoltanom, kako bi se najbrze
dala poarpaditi ta slovenska okroglina.«*® Iz
zgornjega dopisa v Slov. gospodarju razbere-
mo, da leta 1875 Kolenko ni bil vel tako
»strafen«, saj je imel lepe stike z nekaterimi
Stajerskimi slovenskimi duhovniki.

Drugo, kar iz tega dopisa izvemo, je, da je
Imre Augusti¢ izdal pred izidom prve Stevil-
ke svojega »Priatel-a« posebno vabilo na na-
rotitev tega meseénika. Vabilo so dobili Zup-
niki v Prekmurju; gotovo zato, da bi ta prvi
prekmurski mese¢nik priporoéili svojim ver-
nikom. Mogoée je kaksSen izvod tega wvabila
Se kje ohranjen.

Se enkrat najdemo v tem ¢asu v Slov. go-
spodarju vest o beltinskem uéitelju Murkovi-
¢u. Dne 3. avgusta 1876 piSe: »V Belatincih
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na Prekmurskem razsajajo Magjari Ze med
tamosnjimi kot jagnjeta pohlevnimi Sloven-
ci. Utitelja J. Murkovita, rodom iz Slov.
Stajerja, so te dni preiskali in ga hotli za-
preti, &e§, da je slavjansk rogovilez in ud
Srbske omladine. Vrli uéitelj se je zopet tako
natolcevanje pri ministerstvu pritozil«*

Kdo je posiljal te nepodpisane dopise »od
Radgone« Slov. gospodarju o razmerah v
Prekmurju? Mislim, da je to bil zgoraj ome-
njeni Jakob Gomil$ak, pisatelj in pesnik.
Rojen je bil 1. maja 1843 v BiSu pri Sv. Bol-
fenku v Slov. goricah in je umrl 23. marca
1906 kot upokojeni katehet trzaike realke v
Trstu. Kaplan je bil v Radgoni (nemski, v
Radkersburgu, na drugi strani Mure) v letih
1867 do 1876.2% V tem ¢&asu je imel s prek-
murskimi duhovniki lepe zveze. Bil je nam-
ret¢ nekakSen »nadpoverjenik« za mohorjane
v Prekmurju in to prvi. V tej sluzbi so mu
ge sledili radgonski duhovniki Anton Mur-
Sec, Franc Hecl, Franc Segula in Leopold Vo-
zli¢ (do 1900). Mohorjeve knjige je Druzba
sv. Mohorja poslala za prekmurske naroénike
v Radgono tem nadpoverjenikom,*® k tem so
pa poslali Zupniki svoje ljudi, da so jih pri-
nesli ali pripeljali k njim.

V tej sluzbi posredniitva Mohorjevih knjig
prekmurskim naroénikom je Jakob Gomil-
Zak imel lepe stike s svojimi sobrati v kraji-
ni med Muro in Rabo in je tako dobro spo-
znal ondotne verske, Solske in politi¢ne raz-
mere. O njem vemo, da je razen pri Slov.
gospodarju (posebno v letih 1869—1876) so-
deloval tudi v Novicah, Slovenskem glasniku,
Koledarju Mohorjeve druzbe, Slovenskem
narodu itd. in v nemgkih (Slovencem prijaz-
nih) listih.?” Torej je upravifena misel, da je
Jakob Gomilsak pogiljal »od Radgone« Slo-
venskemu gospodarju dopise o razmerah v
Prekmurju.

2. KAKO TO, DA JE GABORJEVO PISMO
NAPISANO V TAKO LEPI SLOVENSCINI
IN V NASEM PRAVOPISU

V Gaborjevem pismu se nazorno zrcalijo
razmere na $oli, ki jo je Gabor obiskoval v
svoji mladosti. V tistem ¢asu sta bili v ¢ren-
Sevski Zupniji dve %oli: v CrenSovcih in v
Srednji Bistrici.

Ko je Rai¢ leta 1860 hodil po Prekmurju,
se je pri Zupnikih, ki jih je obiskoval, zelo
zanimal tudi za Solske razmere. Ko govori o
Cankovi in njenem Zupniku Borovnjaku, pri-
stavlja: »Po uéilnicah se zadnjih sedemnajst
let otroci poutujejo po slovenskem, kraj
nemske meje tudi nekoliko po nemskem, do
1850. leta pak so se madjarili, kakor je sploh
dobro znano; kako bode v bodoénosti, Bog
vé. Utiteljev je precej iz nafih krajev. Za
prva je bila z ufenjem po nafih uéilnidkih



knjigah neprilika, ker se je moralo prestopi-
ti od madjarskega pravopisa, v katerem so
Prekmureci spisovali knjige, na slovenski pra-
vopis; ali nekoliko se je ta nadlega Ze porav-
nala, &eravno so njihove uéilnice $e v zibe-
Ii.«®8

Pri Kogi¢u je Rai¢ izvedel, da se njegove
knjige »kaj slabo razprodavajo, ker ljudje Ze
malo znajo brati. Kako bi tudi znali? Pred
1848. letom, kjer so bile kake uéilnice, rinila
se je madjarséina v slovensko deco, in vspeh
je spodletel. Od one dobe so druge uéilniske
knjige, v kterih tudi ni vse, kakor bi trebalo
in sicer zbog dvojezinosti, pa tudi zarad
obilnih djanskih in tiskarskih napak. Poleg
tega pa Se ljudje neradi posiljajo mladino v
udilnice, in uéitelji niso primerno vzgojeni.
Kako je od 1861. leta, ne vem. Enako pa je
tudi nam toZiti« :

Ko Rai¢ govori o CrenSovcih in vaseh, ki
so v tej Zupniji, pristavlja: »... veée (nam-
reé vasi) imajo svoje vasSke uéilnice, kjer z
veline podutujejo od nas tam prisedsi uci-
telji«.%0

Raié 3e potem na kratko pove o Solah tole:
»Zupnih uéilnic imajo Prekmurei 18, podruz-
nih ali vaskih 9 in 4 protestanike, namreé
v Petrovcih, Pucincih, Bodoncih in v Kri-
zeveih.«%

O tem, da so slovenski utitelji iz Stajerske
prifli uéit na Sole v Prekmurju, govorijo Se
drugi viri. Tako Slovenski uéitelj dne 20.
marca 1873 piSe: »Tretjina (namreé uéiteljev
v prekmurskih Solah) jih je Stajercev, ktere
je skrb za vsakdanji kruhek gnala ¢ez Mu-
ro.«* Na koncu tega obSirnega ¢lanka, v ka-
terem govori pisec o hudih razmerah v prek-
murskih Solah, beremo zelo topel poziv uéi-
teljem na desni strani Mure: »In vi narod-
njaki — Zrtvujte, kdor je sréen, par let; uéi-
teljev naSim bratom manjka — povzdignite
jim Sole in Muri in kitajskemu zidu kljubu
— na$i bodo ostali.«32

V CrenSovcih je Se konec 19. stoletja bil
uditelj Franc Rozman, ki je bil Stajerski Slo-
venec iz Berkovec v Zupniji Sv. Jurij ob
Stavnici. Leta 1893 ga je na svojem potova-
nju po Prekmurju obiskal novomasnik Franc
Kovati¢, poznejsi doktor in odli¢ni zgodovi-
nar. Ta si je iz njunega razgovora tole
zapisal: »Ljudske Sole so bile na Ogrskem
pred absolutizmom prav primitivne, Kjer je
vobée bila kaka ljudska Sola, bil je uéitelj
navaden kmet, ki Se sam ni znal prav brati
in pisati. A dunajska Bachova vlada je napela
druge strune. Sporotila je takim uéiteljem,
da naj gred6 se udit, ali pa krave past; ve-
¢ina jih je izbrala poslednje. Vlada je nam-
ret vpeljala v Sole tudi nemski jezik, a to
Ogru ni 8lo v glavo. Vsled tega je iz Stajer-
skega od8lo mnogo mlajdih uditeljev na

Prekmursko, ker jim je vlada tudi dolodila
dobro plafo, dodim so na nasi strani osobito
tako zvani ,kantnarji’ prav pi¢lo ziveli. Do
najnovejSega ¢asa je bilo na Prekmurskem
mnogo nadih rojakov utiteljev, a sedaj jih je
Ze skoro vse smrt pokosila. Ti moZje so imeli
srce za ondotno slovensko ljudstvo, bili so
vsaj na tihem zavedni Slovenci, ki so mnogo
storili za Prekmurce. Zato tudi nahajamo v
prejsnjih letih toliko prekmurskih ugiteljev
v Mohorjevi druZbi, doéim so sedaj prav
redki.«?38

Vidimo iz tega pripovedovanja, da Stajer-
skih slovenskih utiteljev v Prekmurje ni pri-
vedel le idealizem, ampak tudi bolj§i kos
kruha.

Zdaj pa Se primer, kak3no sloven3¢ino so
utitelji uéili otroke v sedemdesetih letih
prejinjega stoletja, posebno tisti, ki so bili
iz sosednje Stajerske. Primer je vzet iz Mur-
kovitevega Abecednika:

»IziSlo je sunce. Vsi na peté! Idimo zdaj
veselo napréj. V vodé je spadnola méala bée-
lica. V pogibelji je bilo njéno Zivljénje. Opa-
zil je t6 gol6b. Véjéico je vrgel v vodé. Gori
je splazila na véjéico béela i oslobodila se
je. Goléba je zatem nék lovec zagledal, i ho-
tel ga je vstreliti. Opazila je to béela, in je
lovea v lice vpitila. »Jojl« je zakri¢al lovec,
goléb pa je sretno odletel.«3

To je slovenski pravopis in knjiZevna slo-
vens¢ina s prizvokom 3tajerskega nareéja,
kot Se npr.: drigo€ ne zivli éizmov, ni htel,
od zdaj je ni vel mislil kaj takvega, senoko-
Se so pune cvetic itd.’s

Zdaj nam je jasno, zakaj je tako lep slo-
venski jezik v Gaborjevem pismu.
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